
ผลิตภัณฑ์นีfไมส่ามารถใชไ้ดห้ากแรงดันไฟฟgาไมต่รงกับทีcระบใุนแผน่ปgายแสดงค่าพกิัด เพืcอความ

ปลอดภัยและการใชง้านผลิตภัณฑ์อยา่งถกูตอ้ง โปรดอ่านคู่มอืผูใ้ชฉ้บบันีfก่อนใชง้าน

คู่มอืการใชง้าน

รุน่ MC-B02 (Mine Plus)

Coway MC-B02 Mine Plus Massage Chair                              
โคเวย ์เอ็มซ-ีบ0ี2 ไมน์ พลัส เก้าอ้ีนวดไฟฟา้

LENOVO
Highlight



โปรดอ่านคู่มอืผูใ้ชน้ีfโดยละเอียดเพืcอการใชง้านและการบาํรงุรกัษาผลิตภัณฑ์ทีcถกูตอ้ง

ขอขอบคณุทีcใชบ้รกิารเกา้อีfนวด Coway

คณุสามารถดคูู่มอืผูใ้ชเ้พืcอแกไ้ขปaญหาของผลิตภัณฑ์ในระหวา่งใชง้าน

เรยีนลกูคา้ Coway BEREX

ขอ้บง่ใช:้ ชว่ยผอ่นคลายกล้ามเนื้อเฉพาะท่ีชัว่คราวและเพิม่การไหลเวยีนโลหติเฉพาะท่ีชัว่คราว

LENOVO
Highlight



คู่มอืการใชง้าน
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พลัง

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

เชด็ฝdุนละออง นfํา ฯลฯ บนขาปลัiกไฟและบรเิวณทีcสมัผสักับ
ขาใหห้มด

หา้มงอปลัiกไฟมากเกินไปหรอืวางไวใ้ตข้องหนัก เพืcอ

ปgองกันไมใ่หเ้กิดความเสยีหายหรอืการเสยีรูป

เมืcอบรเิวณไฟฟgาสมัผสันfํา ใหถ้อดปลัiกไฟและเชด็ให้
แหง้สนิทก่อนใชง้าน

อยา่สมัผสัปลัiกไฟขณะทีcมอืเปvยก

ขอ้ควรระวงั: ระบถุงึกรณีทีcอาจทาํใหเ้กิดการบาดเจบ็เลก็นอ้ยหรอืผลิตภัณฑ์เสยีหายไดเ้มืcอละเมดิคาํแนะนาํ

อยา่ดงึปลัiกไฟเพืcอเคลืcอนยา้ยผลิตภัณฑ์อยา่ใชป้ลัiกไฟทีcชาํรดุหรอืเตา้รบัหลวม

คาํเตือน: ระบถุงึกรณีทีcอาจสง่ผลใหเ้กิดการบาดเจบ็สาหสัหรอืเสยีชวีติไดห้ากละเมดิคาํแนะนาํ

โปรดอยา่ลืมถอดสายไฟออกในขณะทีcซอ่มแซมหรอื
ตรวจสอบผลิตภัณฑ์หรอืเปลีcยนชิfนสว่น

โปรดแน่ใจวา่เสยีบปลัiกไฟเขา้กับเตา้เสยีบ 220-240 V~, 
50/60 Hz

หา้มเชืcอมต่ออปุกรณ์อิเลก็ทรอนิกสห์ลายเครืcองเขา้
กับเตา้เสยีบไฟเพยีงชอ่งเดียว ควรใชเ้ตา้เสยีบแยกสาํหรบั
ผลิตภัณฑ์เสมอ

หา้มเสยีบหรอืถอดปลัiกไฟซfําๆ

1. ขอ้มูลดา้นความปลอดภัย
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หา้มเสยีบหรอืปรบัเปลีcยนปลัiกไฟโดยพลการ

หา้มจุ่มผลิตภัณฑ์ลงในนfําหรอืฉีดนfําทับผลิตภัณฑ์

อยา่ทาํใหป้ลัiกไฟเสยีหาย อยา่นาํผลิตภัณฑ์เขา้ใกล้
อปุกรณ์ทาํความรอ้น หรอืงอ ดงึ มดั หรอืบดิ
ผลิตภัณฑ์มากเกินไป หรอืวางวตัถหุนักบนผลิตภัณฑ์

หา้มถอดประกอบ ซอ่มแซม หรอืดัดแปลงผลิตภัณฑ์โดย
พลการ

ระวงัอยา่ใหป้ลัiกไฟหล่นใตผ้ลิตภัณฑ์

หากปลัiกไฟชาํรดุ อยา่พยายามเปลีcยนปลัiกใหม ่แต่ให้
ติดต่อศูนยบ์รกิารเพืcอเปลีcยนปลัiกใหม่

หากไมไ่ดใ้ชง้านเปqนเวลานานควรถอดอะแดปเตอรไ์ฟออก

ระวงัอยา่ใหส้ตัวเ์ลีfยงกัดปลัiกไฟ

5

คาํแนะนาํเหล่านีfมไีวเ้พืcอใหค้ณุปลอดภัยและปgองกันความเสยีหายต่อทรพัยส์นิ
โปรดอ่านขอ้ควรระวงัอยา่งละเอียดและใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่งถกูตอ้ง

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. อาจทาํใหส้นิคา้เสยีหายและมคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหมไ้ด้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้



ติดตัfงผลิตภัณฑ์ในบรเิวณทีcมพีfืนเรยีบ

หา้มใชห้รอืเกบ็ก๊าซหรอืสารไวไฟไวใ้กลก้ับผลิตภัณฑ์หา้มติดตัfงผลิตภัณฑ์ใกลก้ับอปุกรณ์ทาํความรอ้น
ไฟฟgา

หา้มติดตัfงผลิตภัณฑ์ในสถานทีcเปvยกหรอืมคีวามชfืน 
เชน่ สระวา่ยนfํา หรอืหอ้งนfํา

ก่อนใชผ้ลิตภัณฑ์ ใหต้รวจสอบวา่ไดเ้ชืcอมต่อแหล่งจา่ยไฟ
อยา่งแน่นหนาหรอืไม่

หา้มติดตัfงผลิตภัณฑ์ในสถานทีcทีcมคีวามชfืนสงู มฝีdุนละออง 
หรอืโดนนfํากระเซน็ (ฝน)

ขอ้ควรระวงั: ระบถุงึกรณีทีcอาจทาํใหเ้กิดการบาดเจบ็เลก็นอ้ยหรอืผลิตภัณฑ์เสยีหายไดเ้มืcอละเมดิคาํแนะนาํ

คาํเตือน: ระบถุงึกรณีทีcอาจสง่ผลใหเ้กิดการบาดเจบ็สาหสัหรอืเสยีชวีติไดห้ากละเมดิคาํแนะนาํ

ติดตัfงสว่นหลังของพนักพงิหา่งจากผนังอยา่งนอ้ย 15 
ซม. และสว่นหนา้ของสว่นนวดขาหา่งจากผนังอยา่ง
นอ้ย 50 ซม.

หา้มใชแ้รงหรอืแรงกระแทกกับผลิตภัณฑ์มากเกิน
ไป

หลังจากใชผ้ลิตภัณฑ์แลว้ อยา่ลืมปtดปdุมเปtด/ปtดเครืcอง
และถอดปลัiกออก

มากกวา่ ��ซม.

มากกวา่ ��ซม.

การติดตัfง

1. ขอ้มูลดา้นความปลอดภัย
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. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตและไฟฟgาลัดวงจร

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดไฟไหม.้

. มคีวามเสีcยงต่อความเสยีหายของสนิคา้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. หากติดตัfงผลิตภัณฑ์บนพfืนผวิเอียง อาจมคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตราย
ต่อรา่งกายหรอืผลิตภัณฑ์เสยีหายได้

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดไฟไหม.้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อความเสยีหายของสนิคา้



ในระหวา่งการใชง้านโดยผูส้งูอาย ุ(กลุ่ม
เสีcยง)

ในระหวา่งการใชง้านโดยเดก็ (ทารก)

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายและสนิคา้เสยีหายได้

. ผูท้ีcเขา้รบัการรกัษาจากแพทยเ์นืcองจากอบุตัิเหตหุรอืเจบ็ปdวยหรอืมคีวามผดิปกติทางรา่งกาย

. ผูใ้ชท้ีcตอ้งเขา้รบัการรกัษาในโรงพยาบาลเปqนเวลานานหรอืเกิดผลขา้งเคียง

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายได้

.สตรมีคีรรภ์ในระยะเร ิcมแรกหรอืหลังคลอดบตุรทันที

. ผูท้ีcมอีาการเคลด็ขดัยอกหรอืมอีาการกลา้มเนfือเกรง็และหลดุฉับพลัน

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็ เชน่ เกิดการติดขดั ถกูกดทับ และกระดกูหกัได้

. มคีวามเสีcยงทีcจะตกหล่นหรอืติดขดั

คาํแนะนาํเหล่านีfมไีวเ้พืcอใหค้ณุปลอดภัยและปgองกันความเสยีหายต่อทรพัยส์นิ
โปรดอ่านขอ้ควรระวงัอยา่งละเอียดและใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่งถกูตอ้ง

7

บคุคลทีcขาดความสามารถทางรา่งกาย ประสาทสมัผสั หรอืจติใจ (รวมถงึ

เดก็ๆ) จาํเปqนตอ้งไดร้บัการดแูลหรอืคาํแนะนาํเมืcอใชผ้ลิตภัณฑ์

บคุคลต่อไปนีfควรใชผ้ลิตภัณฑ์นีfหลังจากปรกึษาแพทย ์อาจเกิดอบุตัิเหตุ

หรอืเกิดสิcงผดิปกติในรา่งกายได้

โปรดอยา่อนญุาตใหเ้ดก็ปvนขfึนไปหรอืใชเ้กา้อีfนวด

เดก็ไมค่วรเล่นเครืcองใชไ้ฟฟgานีf

กาํชบัเดก็ๆ ไมใ่หใ้ชง้านผลิตภัณฑ์เพยีงลาํพงัหรอืผูท้ีcไม่

สามารถแสดงออกไดไ้มใ่หใ้ชผ้ลิตภัณฑ์ดังกล่าว

นอกจากนีfควรเกบ็ใหพ้น้มอืเดก็

ผูป้dวยต่อไปนีfไมค่วรใชผ้ลิตภัณฑ์:ระวงัอยา่ใหเ้ดก็หรอืสตัวเ์ลีfยงเขา้ไปใตเ้กา้อีf ในสว่นดา้นหลัง หรอืสว่น

ควบคมุขา

หา้มใหเ้ดก็หรอืผูท้ีcไมคุ่้นเคยกับวธิใีชผ้ลิตภัณฑ์ใชด้ว้ยตนเอง



ระหวา่งการใชง้านโดยผูใ้ชท้ั cวไป

หา้มใชเ้กา้อีfนวดนานเกิน 30 นาทีต่อครัfง หา้ม
นวดมากเกินไปหรอืนวดเฉพาะจดุเกิน 5 นาที

อยา่วางเครืcองใชไ้ฟฟgาใดๆ ทีcสรา้งความรอ้นหรอื
ความชfืนไวใ้กลก้ับผลิตภัณฑ์

หา้มดงึปลัiกออกโดยใชแ้รงในขณะทีcผลิตภัณฑ์กาํลัง
ทาํงาน

อยา่ใชผ้ลิตภัณฑ์ขณะทีcรา่งกายเปvยกหลังอาบนfํา หรอื
ขณะทีcผมเปvยกหลังสระผม

หา้มวางผา้หม่ไฟฟgาเหนือเกา้อีfนวด หรอืใชเ้คร ืcอง
ทาํความรอ้นอืcนรว่มกัน

หา้มใชฟ้aงก์ชัcนการทาํความรอ้นเปqนเวลานาน หากคณุรูส้กึวา่มบีางอยา่งผดิปกติกับรา่งกายขณะใช้
ผลิตภัณฑ์ (เจบ็ปวด ผืcนชกั คัน ฯลฯ) ใหห้ยดุใชท้ันทีและ
ปรกึษาแพทย์

ขอ้ควรระวงั: ระบถุงึกรณีทีcอาจทาํใหเ้กิดการบาดเจบ็เลก็นอ้ยหรอืผลิตภัณฑ์เสยีหายไดเ้มืcอละเมดิคาํแนะนาํ

คาํเตือน: ระบถุงึกรณีทีcอาจสง่ผลใหเ้กิดการบาดเจบ็สาหสัหรอืเสยีชวีติไดห้ากละเมดิคาํแนะนาํ

หา้มสมัผสัผลิตภัณฑ์ขณะทีcมอืเปvยก

อยา่เคลืcอนยา้ยเกา้อีfนวดในขณะทีcผลิตภัณฑก์าํลังทาํงาน

ในกรณีทีcผลิตภัณฑ์ขดัขอ้ง ทาํงานผดิปกติ 

ผลิตภัณฑ์จมนfํา หรอืโดนความชfืน โปรดติดต่อศูนยบ์รกิาร

1. ขอ้มูลดา้นความปลอดภัย
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��นาที

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดไฟไหม.้ . มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดไฟไหม.้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็สว่นบคุคล อบุตัิเหต ุและสนิคา้เสยีหาย

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ตหรอืไฟไหม้

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดการไหมไ้ด้

. มคีวามเสีcยงต่ออันตรายต่อรา่งกายและปaญหาสขุภาพ

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงต่อการเกิดไฟฟgาชอ็ต



ในการนวดบรเิวณคอ ใหใ้สใ่จกับการเคลืcอนไหวของลกูกลิfงนวด และ

หลีกเลีcยงการนวดดว้ยแรงทีcมากเกินไป

หา้มกดลกูกลิfงนวดโดยตรงดว้ยมอืหรอืเหยยีบดว้ยเทา้

เมืcอใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่ใชผ้ลิตภัณฑ์ในขณะทีcสวมใสเ่สfือผา้ทีcบางเกินไป เชน่ 

ผวิเปลือยหรอืชดุชัfนใน

หา้มนัcงหรอืยนืบนพนักพงิหรอืทีcวางเทา้ของเกา้อีfนวด

หากใชแ้รงดันมากเกินไป อาจมคีวามเสีcยงต่อการบาด
เจบ็ทางรา่งกาย ภาวะระบบทางเดินหายใจลม้เหลว หายใจ
ไมอ่อก ฯลฯ ทีcเกิดจากผลิตภัณฑ์ ดังนัfนโปรดระมดัระวงั
ก่อนใชง้าน

หา้มนอนบนเกา้อีfสาํหรบันวด หา้มใชผ้ลิตภัณฑ์เพืcอจดุประสงค์อืcนใดนอกเหนือ
จากการใชง้าน (การนอนหลับ การกระโดด ฯลฯ)

หากแผน่ฉีกขาดใหห้ยดุใชท้ันทีและติดต่อศูนยบ์รกิาร

อยา่วางมอืของคณุโดยตรงระหวา่งลกูกลิfงนวดในขณะทีc

ผลิตภัณฑ์กาํลังทาํงาน

ลงจากเกา้อีfนวดเมืcอมมุของผลิตภัณฑ์กลับคืนสูส่ภาพเดิมอยา่ง

สมบูรณ์แลว้

9

โปรดอ่านขอ้ควรระวงัอยา่งละเอียดและใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่งถกูตอ้ง
คาํแนะนาํเหล่านีfมไีวเ้พืcอใหค้ณุปลอดภัยและปgองกันความเสยีหายต่อทรพัยส์นิ

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายและสนิคา้เสยีหายได้

. หากกา้วลงจากสว่นนวดขาอาจทาํใหเ้คร ืcองทาํงานผดิพลาดและมเีสยีงดัง
ได้

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายได้

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายและสนิคา้เสยีหายได้

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายและสนิคา้เสยีหายได้



เมืcอใชผ้ลิตภัณฑ์ โปรดถอดอปุกรณ์เสรมิ (สรอ้ยขอ้มอื แหวน 

นา8ิกา ฯลฯ) ออกก่อนใชง้าน

เทสิcงของในกระเป�า (สมารท์โฟน, กระเป�าสตางค์, 
กญุแจ ฯลฯ) ใหเ้รยีบรอ้ยก่อนใชผ้ลิตภัณฑ์

นfําหนักผูใ้ชท้ีcแนะนาํคือ 100 กิโลกรมั หรอืตํcากวา่

อยา่รบัประทานอาหารหรอืดืcมเครืcองดืcมในขณะทีcใชผ้ลิตภัณฑ์

ขอ้ควรระวงั: ระบถุงึกรณีทีcอาจทาํใหเ้กิดการบาดเจบ็เลก็นอ้ยหรอืผลิตภัณฑ์เสยีหายไดเ้มืcอละเมดิคาํแนะนาํ

ตาํแหน่งไหล่อาจไมถ่กูตอ้งสาํหรบัผูใ้ชง้านทีcมสีว่นสงู 155 ซม. หรอื

ตํcากวา่ และ 180 ซม. ขfึนไป

ระวงัอยา่ใหเ้ทา้ของคณุเกีcยวขอ้งกับผลิตภัณฑ์และสายควบคมุ

คาํเตือน: ระบถุงึกรณีทีcอาจสง่ผลใหเ้กิดการบาดเจบ็สาหสัหรอืเสยีชวีติไดห้ากละเมดิคาํแนะนาํ

ใชส้ายเคเบลิทีcมฉีนวนปgองกันเมืcอชารจ์โดยใชข้ัfวชารจ์ USBเมืcอใชล้าํโพงบลทูธู อยา่ใชเ้สยีงดังเปqนเวลานาน

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงต่อการเสยีหายของการไดย้นิ

. มคีวามเสีcยงทีcจะเกิดอันตรายต่อรา่งกายได้

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. มคีวามเสีcยงต่อการบาดเจบ็รา่งกายและการเกิดอบุตัิเหต.ุ

. อาจเกิดไฟฟgาชอ็ต เพลิงไหม ้หรอืระบบขดัขอ้งได้

สายเคเบลิหุ้มฉนวน หมายถงึ สายเคเบลิทีcไดร้บัการปgองกันโดยการหุ้มฟอยล์อลมูเินียม
รอบ ๆ สายไฟ หรอืรดัสายไฟอยา่งแน่นหนาดว้ยทองแดงหรอืเหลก็ในรูปแบบ
ตาขา่ย เพืcอลดสญัญาณรบกวนทีcมาจากภายนอก/ภายใน

ระหวา่งการใชง้านโดยผูใ้ชท้ั cวไป

1. ขอ้มูลดา้นความปลอดภัย
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แผน่รองหลัง

สวติซไ์ฟหลัก

กระเป�าใสโ่ทรศัพท์มอืถือ

ถงุลมนวดขาปรบัระดับ

ได้

แผน่รองศีรษะ

ผูค้วบคมุ

ถงุลมนิรภัย

ลาํโพง

(น่อง‹-›เขา่) ขัfวไฟฟgา

ถงุลมนิรภัยเทา้

ลกูกลิfงเทา้

11

คู่มอืการใชง้าน
MC-B02

ผลิตภัณฑ์นีfไมส่ามารถใชง้านไดห้ากแรงดันไฟฟgาต่างจากทีcระบไุวใ้นแผน่ปgายแสดงระดับแรงดันไฟฟgา

เพืcอความปลอดภัยของคณุและการใชผ้ลิตภัณฑ์

อยา่งถกูตอ้ง โปรดอ่านคู่มอืผูใ้ชฉ้บบันีfก่อนใชง้าน

ของฉัน

คู่มอืการใชง้าน ปลัiกไฟ ฝาครอบถงุลมนิรภัย

คณุสามารถปรบัเอนหรอืถอดแผน่รองศีรษะไดต้ามตอ้งการ

คู่มอืการใชง้าน

โมดลูนวดขาแบบปรบัไดส้ามารถเคลืcอนยา้ยไดเ้พืcอนวดบรเิวณทีcตอ้งการตัfงแต่น่องไปจนถงึหวัเขา่

ปรบัเบาะรองศีรษะดว้ยมอื

เบาะรองเทา้เบาะรองสะโพก

ภายนอกผลิตภัณฑ์

สว่นประกอบอืcน ๆ

2. ชืcอชิfนสว่น

LENOVO
Stamp

LENOVO
Stamp



ผูป้dวยทีcไมค่วรใชย้าและผูใ้ชท้ีcตอ้งมใีบสัcงยา

คาํเตือน

� ผูท้ีcใชเ้คร ืcองมอืแพทยอ์ิเลก็ทรอนิกสแ์บบฝaงในรา่งกาย เชน่ เคร ืcองกระตุ้นหวัใจแบบฝaงในรา่งกาย

� ผูท้ีcมอีณุหภมูริา่งกายสงูกวา่ปกติเนืcองจากอาการอักเสบเฉียบพลันและหนาวสัcน

� ผูป้dวยโรคจติเภท หรอืโรคลมบา้หมูทีcควบคมุไมไ่ด้

� ผูท้ีcถกูมองวา่ไมเ่หมาะสมทีcจะใช้

การหลดุของเคลด็หรอืกลา้มเนfือ

การรกัษาอาการต่างๆ เชน่ อาการเวยีนศีรษะหรอือาการมนึงง

การต่อกิcง)

� ผูท้ีcเพิcงไดร้บัการผา่ตัด

โรคผวิหนังอืcน ๆ

� ผูท้ีcเปqนโรคกระดกูพรนุขัfนรนุแรง

การเกิดซfําของหมอนรองกระดกูเคลืcอนเฉียบพลันหรอืโรคตีบของกระดกูสนัหลังสว่นเอว

สนิคา้ทีcแพทยเ์ปqนผูส้ั cงเนืcองจากโรคลิcมเลือด เสน้เลือดอดุตัน เสน้เลือดขอดรนุแรง เสน้เลือด
ขอดเฉียบพลัน ฯลฯ

� ผูท้ีcมกีระดกูสนัหลัง (spine) ผดิปกติ อันเนืcองมาจาก

� ผูท้ีcมอีาการอักเสบหรอืบาดเจบ็ทีcผวิหนังโดยตรง

� ผูท้ีcสงสยัวา่มภีาวะกระดกูคอเคลด็เฉียบพลัน (whiplash)

� ผูท้ีcเขา้รบัการรกัษาพยาบาลและตอ้งการความมัcนคงตามสมควร

(ความผดิปกติในการรบัรู)้

� ผูท้ีcมอีาการปdวยหรอืสงสยัวา่เปqนโรคต่างๆ

� ผูท้ีcมอีาการโรคหวัใจรนุแรง

เชน่สตรมีคีรรภ์

� ผูท้ีcเปqนโรคกระดกูพรนุ

� ผูท้ีcมอีาการไข ้หรอืเปqนโรคมะเรง็

� ผูท้ีcมกีารแสดงออกและการเคลืcอนไหวรา่งกายทีcจาํกัด

� ผูท้ีcเพิcงไดร้บัการผา่ตัดผวิหนัง (ผวิหนัง

� ผูท้ีcมคีวามเสีcยงต่อการเกิดเลือดออกเนืcองจากแรงกด

� ผูท้ีcมโีรคผวิหนังเฉียบพลัน เนfืองอกรา้ย หรอื

อบุตัิเหตหุรอืโรคภัยไขเ้จบ็ในอดีต หรอืผูท้ีcมกีระดกูสนัหลังคดซา้ยคดขวา

� ผูท้ีcอาจมผีลขา้งเคียงจากการใชผ้ลิตภัณฑ์

� ผูท้ีcตรวจพบวา่มภีาวะสญูเสยีความรอ้น

� ผูท้ีcอยูใ่นชว่งตัfงครรภ์ระยะแรกหรอืหลังคลอดทันที

� ผูท้ีcเปqนโรคลาํไสเ้ฉียบพลัน หวัใจลม้เหลวรนุแรง

ความรูส้กึเนืcองจากความผดิปกติของการไหลเวยีนโลหติสว่นปลายในระดับสงูจากโรคเบาหวาน 
เปqนตน้

พวกเขา

� ผูท้ีcมอีาการชกัรนุแรงหรอืโรคทางจติเวช

� ผูท้ีcมอีาการแพห้รอืไวต่อความรอ้นมากเกินไป

� ผูท้ีcมอีาการเคลด็ขดัยอกหรอืมอีาการหดตัวฉับพลัน และ

� ผูท้ีcรูส้กึวา่มสีิcงผดิปกติอืcนๆ ในรา่งกาย

� ผูท้ีcประสาทรบัความรูส้กึเสืcอม

� ผูท้ีcมหีรอืกังวลเกีcยวกับโรคกระดกูอักเสบ

สมัผสักับผลิตภัณฑ์ระหวา่งการใชง้าน

� ผูท้ีcไดร้บัคาํแนะนาํไมใ่หใ้ชต้ามคาํตัดสนิของแพทย์

� ผูท้ีcไดร้บัการวนิิจฉัยหรอืกาํลังเขา้รบัการรกัษา

� ผูท้ีcอยูร่ะหวา่งการรกัษาหรอืมขีอ้สงสยัเกีcยวกับ

� ผูท้ีcอยูร่ะหวา่งการรกัษาภาวะกระดกูหกัทีcไดร้บัการวนิิจฉัย

• ผูป้dวยต่อไปนีfไมค่วรใชผ้ลิตภัณฑ์: • บคุคลต่อไปนีfควรใชผ้ลิตภัณฑ์หลังจากปรกึษาหารอืแลว้

เกา้อีfนวดจะทาํงานปกติเฉพาะเมืcอเสยีบปลัiกไฟเท่านัfน
ผลิตภัณฑ์นีfใชก้ับไฟ 220-240 V~, 50/60 Hz เท่านัfน โปรดเสยีบปลัiกไฟเขา้กับเตา้เสยีบ 220-240 V~, 50/60 Hz ทีcมสีายดิน

หมอ.

3. ตรวจสอบก่อนใชง้าน
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ขอ้ควรระวงัก่อนการใช้

ขอ้ควรระวงั

ขอ้ควรระวงัระหวา่งการใชง้าน

• สขีองผลิตภัณฑ์อาจแตกต่างไปขfึนอยูก่ับ

ชดุการผลิต

• หากคณุมโีรคทีcคณุไมค่วรใชผ้ลิตภัณฑ์ดังกล่าว โปรดปรกึษาแพทยข์องคณุ เนืcองจากอาจมขีอ้กังวล

เกีcยวกับผลขา้งเคียงทีcเกิดจากการใชผ้ลิตภัณฑ์ดังกล่าว

• เมืcอจะถอดประกอบผลิตภัณฑ์ ใหป้tดเครืcองผา่นตัวควบคมุและถอดปลัiกออก

• ควรระมดัระวงัในการใชง้านฟaงก์ชนัการทาํความรอ้นของผลิตภัณฑ์

• หา้มเสยีบผลิตภัณฑ์อืcนหรอืผลิตภัณฑ์หลายรายการเขา้กับปลัiกไฟเพยีงอันเดียวพรอ้มกัน

• เพืcอใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่งปลอดภัย ควรเร ิcมดว้ยการนวดเบาๆ

ผลิตภัณฑ์.

• เพืcอใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่งปลอดภัยและสะดวก โปรดอ่านคาํแนะนาํผูใ้ช้

หากเกิดปaญหากับผลิตภัณฑ์ โปรดอยา่ถอดประกอบผลิตภัณฑ์ตามดลุพนิิจของคณุ เนืcองจากผลิตภัณฑ์อาจมขีอ้บกพรอ่งและอบุตัิเหตเุพิcมเติมได ้ก่อนทีcคณุจะโทรติดต่อ Careline โปรดตรวจสอบคู่มอืผู้

ใชเ้พืcอดาํเนินการ หากปaญหาไมไ่ดร้บัการแกไ้ข โปรดติดต่อศูนยบ์รกิารลกูคา้ เราจะจดัการใหโ้ดยเรว็ทีcสดุ

• ตรวจสอบระยะเวลาการนวดของผลิตภัณฑ์

อ่านคู่มอือยา่งละเอียดก่อนใชง้าน

• หากฝาผลิตภัณฑ์ฉีกขาดหรอืหลดุลอกออก เสfือผา้หรอืเสน้ผมอาจมว้นงอจนเกิดอบุตัิเหตรุา้ยแรง

ได ้ควรตรวจสอบวา่มสีิcงผดิปกติใดๆ เกิดขfึนกับผลิตภัณฑ์หรอืไม่

• เดก็ ผูท้ีcไมส่ามารถปรบัอณุหภมูไิด้

การรกัษาท่าทางทีcถกูตอ้งอ่อนไหวต่อความรอ้น

ผลิตภัณฑ์ยกเวน้สว่นประกอบทีcรวมอยู่

หา้มใชก้ลางแจง้ ในเชงิพาณิชย ์เพืcอการทดลอง หรอืเพืcอการอตุสาหกรรม

เผาไหมแ้ละนาํไปใชไ้ดใ้นอณุหภมูทิีcเหมาะสม

ไมไ่วต่อความรอ้น

• ระวงัอยา่ใหม้อืหรอืสว่นใดสว่นหนึcงของรา่งกายติดอยูร่ะหวา่งตัวหลักและแผงขา

• ตรวจสอบวธิกีารใชง้านผลิตภัณฑ์หากมผีลขา้งเคียงทีcอาจเกิดขfึน

• ตรวจสอบตาํแหน่งของปdุม “เปtด/ปtด” ก่อนใชง้าน

ขอ้ควรระวงัเมืcอเกิดความลม้เหลว

• ระวงัอาการอาเจยีนหรอืเวยีนศีรษะหากใชท้ันทีหลังอาหาร ขfึนอยูก่ับสภาพรา่งกายของคณุ

• ใชล้กูกลิfงนวดโดยไมต่อ้งบดิตัว

• หา้มใชเ้คร ืcองสาํอางหรอืยาใดๆกับผลิตภัณฑ์

• หา้มวางวตัถไุวไฟ เชน่ ผา้หม่ ไวบ้น

สภาพรา่งกายและผวิ หากคณุมผีวิแพง้่าย ใหต้ัfงอณุหภมูใิหต้ํcาลง

• เมืcอใชก้ารตัfงค่าอณุหภมูสิงู ควรระมดัระวงั

ตนเองและผูท้ีcมคีวามไวต่อผวินอ้ยควรระวงัความเสีcยงต่อการไหมจ้ากอณุหภมูติํcาแมจ้ะใช้

ผลิตภัณฑ์ทีcอณุหภมูติํcากต็าม (ควรสวมเสfือผา้ทกุครัfงขณะใชผ้ลิตภัณฑ์)

• ผลิตภัณฑ์นีfเปqนอปุกรณ์ภายในอาคารสาํหรบัใชใ้นครวัเรอืนเท่านัfน

• ระวงัพfืนผวิทีcรอ้นของผลิตภัณฑ์หากคณุ

• ผลิตภัณฑ์นีfมพีfืนผวิทาํความรอ้น โปรดระวงัหากคณุ

• ใชผ้ลิตภัณฑ์ในอณุหภมูทิีcเหมาะสมตามสภาพของคณุ

• ระวงัความเสีcยงในการตกหรอืลืcนเมืcอขfึนหรอืลงจากผลิตภัณฑ์
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ผลขา้งเคียงทีcอาจเกิดขfึนเมืcอใชผ้ลิตภัณฑ์

ตรวจสอบก่อนใชผ้ลิตภัณฑ์

ขอ้ควรระวงัระหวา่งการใชง้าน

ขอ้ควรระวงั
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• ควรระวงัเนืcองจากอาจเกิดผลขา้งเคียงดังต่อไปนีfได้

• หา้มใชผ้ลิตภัณฑ์พรอ้มกันเกิน 2 คน

• ใชผ้ลิตภัณฑ์ตามวตัถปุระสงค์ทีcตอ้งการและ

การใชผ้ลิตภัณฑ์

เวลา.

• ก่อนใชง้าน ใหต้รวจสอบวา่อปุกรณ์ทาํงานไดต้ามปกติโดย

โดยกดสวติชท์ัfงหมดตามลาํดับตามคู่มอืนีf

� รอยถลอก รอยฟกชfํา รอยฟกชfํา รอยแทง รอยตัด ฯลฯ

ผลิตภัณฑ์นีfใชก้ับไฟ 220-240 V~, 50/60 Hz เท่านัfน โปรดเสยีบปลัiกไฟเขา้กับเตา้เสยีบ 220-240 V~, 50/60 Hz ทีcมสีายดิน

• หลีกเลีcยงการสมัผสัผวิหนังโดยตรงกับสว่นทีcใหค้วามรอ้นและชิfนสว่นมอเตอรท์ีcเคลืcอนไหว

ของผลิตภัณฑ์

• สงัเกตระยะเวลาการนวดของผลิตภัณฑ์

• ระวงัอยา่ใหบ้รเิวณการนวดของผลิตภัณฑ์เสยีหาย

• ตรวจสอบวา่ไมม่สีิcงของ ผูค้น หรอืสตัวเ์ลีfยงอยูร่อบๆ

• เมืcอใชผ้ลิตภัณฑ์อยา่ใชร้ว่มกับเครืcองสัcนสะเทือนหรอืเสืcอไฟฟgาอืcนๆ

ผลิตภัณฑ์.

� กระดกูหกัและเคลืcอน เคลด็ขดัยอก ฯลฯ

สว่นหนึcงของพfืนทีcผลิตภัณฑ์

• หากคณุรูส้กึระคายเคืองเจบ็ปวดหรอืมสีิcงผดิปกติเกิดขfึนกับรา่งกาย ใหห้ยดุใชผ้ลิตภัณฑ์

ทันทีและไปพบแพทย์

� โรคเกีcยวกับทางเดินหายใจ/ระบบยอ่ยอาหาร และหายใจไมอ่อก เปqนตน้

• ก่อนใชง้าน ใหป้รบัมมุเอนขณะยกตัวใหต้รง

เกา้อีfนวดจะทาํงานปกติเฉพาะเมืcอเสยีบปลัiกไฟเท่านัfน

� ความเสยีหายต่อกลา้มเนfือ เอน็ เสน้ประสาท กระดกูสนัหลัง และอืcนๆ อันเนืcองมาจากการใชง้าน

และแรงกดของผลิตภัณฑ์มากเกินไป

พรอ้มเครืcองประดับ (เครืcองประดับผม, สรอ้ยคอ, นา8ิกาขอ้มอื, กาํไลขอ้มอื, แหวน

ฯลฯ)

การเอนกายและใชง้านผลิตภัณฑ์ดว้ยการกระตุ้นทีcอ่อนๆ ในตอนแรก

� โรคผวิหนังและแผลไหม ้เปqนตน้

3. ตรวจสอบก่อนใชง้าน



โปรดเกบ็คู่มอืผูใ้ชน้ีfไวใ้นสถานทีcทีcปลอดภัย

เมืcอจะเคลืcอนยา้ยผลิตภัณฑ์อยา่เคลืcอนยา้ยโดย
พลการและติดต่อศูนยบ์รกิาร Coway

มร่บัผดิชอบต่อ สิcงต่อไปนี:f

ขอ้ควรระวงั

• หากผลิตภัณฑ์ไดร้บัการซอ่มแซมหรอืปรบัปรงุใหมโ่ดยบคุคลทีcสาม

• หากเกิดความลม้เหลวเนืcองจากภัยธรรมชาติ (ไฟไหม ้แผน่ดินไหว

นfําท่วม ฟgาผา่ ฯลฯ)

• อาจก่อใหเ้กิดความเสยีหาย เชน่ พfืนเปqนรอยขดีขว่นได้

• หากคณุไมป่ฏิบตัิตามคู่มอืการใชง้าน หรอืไมป่ฏิบตัิตามขอ้ควรระวงัในการใชง้าน

นอกเหนือจากศูนยบ์รกิาร Coway บรษิัทพนัธมติร หรอืวศิวกรทีcไดร้บัมอบหมาย อันสง่ผล

ใหเ้กิดความลม้เหลวหรอืเกิดอบุตัิเหตุ

หากเกิดปaญหากับผลิตภัณฑ์ โปรดอยา่ถอดประกอบผลิตภัณฑ์ตามดลุพนิิจของคณุ เนืcองจากผลิตภัณฑ์อาจมขีอ้บกพรอ่งและอบุตัิเหตเุพิcมเติมได ้ก่อนทีcคณุจะโทรติดต่อ Careline โปรดตรวจสอบ
คู่มอืผูใ้ชเ้พืcอดาํเนินการ หากปaญหาไมไ่ดร้บัการแกไ้ข โปรดติดต่อศูนยบ์รกิารลกูคา้ เราจะจดัการใหโ้ดยเรว็ทีcสดุ

ขอ้ควรระวงัเมืcอเกิดความลม้เหลว
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ผูค้วบคมุ

ปdุมลง

ไฟ LED แสดงสถานะ

ปdุมเลืcอนตาํแหน่งลกูกลิfงขfึน

ปdุมนวดเทา้

ปdุมเลืcอนตาํแหน่งลกูกลิfงลง

ฟตุแอร+์โรลเลอร์

ปdุมทาํความรอ้น

ปdุมถงุลมนิรภัย

ปdุมขfึน

ปdุมปรบัระดับความเขม้ขน้

กาํลัง: 3 วนิาที

ปdุมแมนนวล

หยดุชัcวคราว/เร ิcม: 1 วนิาที

ปdุมนวดอัตโนมตัิ

ขัfวชารจ์ USB

ปdุม Zero Gravity

ปdุมเปtดปtด

1. ตัวควบคมุและฟaงก์ชัcนหลัก
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ปdุมทาํความรอ้น

ปdุมลงปdุมขfึน

ปdุมเปtด/ปtดเครืcอง

ปdุมนวดเทา้
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ปdุม Zero Gravity

ขอ้ควรระวงั: มคีวามเสีcยงต่อการไหมไ้ดห้ากใชฟ้aงก์ชัcนทาํ

ความรอ้นเปqนเวลานาน

• หากกดปdุมสัfนๆ ระหวา่งชว่งหยดุชัcวคราว การนวดจะดาํเนินต่อไปใน

สถานะก่อนหนา้ โดยชว่งหยดุชัcวคราวจะไมร่วมอยูใ่นระยะเวลาการนวด

• หากคณุกดปdุม เกา้อีfจะถกูวางลงในตาํแหน่ง Zero Gravity

• จะทาํงานครัfงละ 15 นาที และปtดเครืcองอัตโนมตัิหลังจาก

15 นาที

• นอนเกา้อีfลงโดยกดปdุม

• หากคณุกดปdุมเปtด/ปtดคา้งไวป้ระมาณ 3 วนิาทีขfึนไปในระหวา่งใช้

งาน ฟaงก์ชนัทัfงหมดจะสิfนสดุลง และเกา้อีfและโมดลูการนวดจะกลับสู่

ตาํแหน่งเร ิcมตน้

• การนวดเทา้จะชว่ยกระตุ้นการนวดเทา้ดว้ยลมและลกูกลิfง
นวดเทา้

• เกา้อีfจะตัfงขfึนโดยกดปdุม

• ฟaงก์ชนัการทาํความรอ้นทาํงานพรอ้มกันทีcหลัง กระดกู

เชงิกราน และขา (ซา้ย/ขวา)

• หากคณุปรบัมมุของเกา้อีfในตาํแหน่งแรงโนม้ถ่วงเปqนศูนย ์โหมดแรงโนม้

ถ่วงเปqนศูนยจ์ะถกูยกเลิกโดยอัตโนมตัิ

• เปtดหรอืปtดฟaงก์ชนัการทาํความรอ้น

• หากกดปdุม Zero Gravity อีกครัfงทีcตาํแหน่ง Zero Gravity การนวด

จะกลับสูต่าํแหน่งเร ิcมตน้

• กดปdุมเปtด/ปtดคา้งไวป้ระมาณ 3 วนิาทีเพืcอเปtดหรอืปtดอปุกรณ์

• หากกดปdุมสัfนๆ ขณะนวด ฟaงก์ชนัทัfงหมดจะหยดุชัcวคราวและไฟ LED

3 ดวง (LED 1, 3, 5) จะกะพรบิ

• เมืcอเปtดเครืcอง เกา้อีfจะนอนลงในท่านวดเร ิcมตน้

ฟaงก์ชัcนหลัก

ลกูกลิfงเทา้

นวดเทา้ ปtด

อากาศเทา้

ฟตุแอร+์ลกูกลิfงเทา้



ปdุมนวดดว้ยมอื

ปdุมปรบัตาํแหน่งลกูกลิfงขfึน/ลง

ปdุมปรบัระดับความเขม้ขน้

ปdุมนวดอัตโนมตัิ
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ปdุมถงุลมนิรภัย
• ปรบัความเขม้ขน้ของการนวดได้

• ในโหมดแมนนวล มนัจะกะพรบิ

• ความเขม้ขน้เร ิcมตน้ของโหมดการนวดทัfงหมดคือ 3 และหากคณุ

กดปdุม โหมดจะถกูเลือกตามลาํดับ 4 > 5 > 1 > 2 > 3 > 4

• คณุสามารถนวดบรเิวณทีcตอ้งการระหวา่งอุ้งเชงิกรานและขาได้

ดว้ยการนวดดว้ยลม

• กดปdุมเพืcอเลือก 6 ดว้ยตนเอง

โหมดการนวด
• ในโหมดแมนนวล ไฟแสดงสถานะจะกะพรบิ

• กดปdุมเพืcอเลือกโหมดการนวดอัตโนมตัิ 6 โหมด

• ความเขม้ขน้จะถกูนาํไปใชก้ับโมดลูการนวดและการ
นวดดว้ยอากาศในเวลาเดียวกัน

• สามารถเคลืcอนยา้ย/แกไ้ขตาํแหน่งลกูกลิfงนวดได้

• อยา่งไรกต็าม ในโหมดแมนนวล 3 (การกดจดุ) ตาํแหน่งลกู
กลิfงจะไมห่ยดุ แต่จะเปลีcยนทิศทาง

ฟaงก์ชัcนหลัก

1. ตัวควบคมุและฟaงก์ชัcนหลัก

Auto 2 - คอ/ไหล่

คู่มอื 5 - การแตะ

ออโต ้4 - หลักสตูร WAIST

ปtดระบบนวดลม

Auto 3 - หลักสตูร RELAX

ปtด

ขา

ความเขม้ขน้ 2

หลักสตูร Auto 6 - POWER

(เคาะ+นวด)

ปtด

ความเขม้ขน้ 1

Auto 5 - หลักสตูร SLEEP

คู่มอื 1 - การผสม

ความเขม้ขน้ 4

คู่มอื 4 - การเคาะ

หลักสตูร Auto 1 - VITALITY

ความเขม้ขน้ 5

ความเขม้ขน้ 3

คู่มอื 2 - การนวด

คู่มอืทีc 3 - การกดจดุ

คอรส์

คู่มอื 6 - รวม

กระดกูเชงิกราน

กระดกูเชงิกราน+ขา



3. เปtดสวติชไ์ฟหลักทีcดา้นหลังของผลิตภัณฑ์
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2. เสยีบปลัiกไฟเขา้กับเตา้เสยีบ

1. เสยีบปลัiกไฟเขา้กับเกา้อีfนวด

01. เปtดเครืcอง

2. วธิกีารใชง้าน



• เมืcอใชล้าํโพงบลทูธู ใหต้ัfงระดับเสยีงใหเ้หมาะสม
เสยีงดังมากอาจทาํใหส้ญูเสยีการไดย้นิได้

• หากคณุกดปdุมเปtด/ปtดเครืcองคา้งไวป้ระมาณ 3 วนิาที เคร ืcองจะเปtดขfึนและเกา้อีfนวดจะนอนลงในตาํแหน่งการนวดเร ิcมตน้ ในเวลานีf ไฟ LED บน
ตัวควบคมุจะสวา่งขfึนตามลาํดับ

• หากเลือกโหมดการนวดขณะเคลืcอนเขา้สูท่่าการนวดพfืนฐาน การนวดจะเร ิcมตน้ขfึนหลังจากเคลืcอนเขา้สูท่่าการนวดพfืนฐานอยา่งสมบูรณ์

• หา้มลกุออกจากเกา้อีfนวดโดยใชแ้รงในขณะทีcกาํลังเคลืcอนทีc
การกระทาํดังกล่าวอาจใชแ้รงกับผลิตภัณฑ์จนทาํใหผ้ลิตภัณฑ์เสยีหายและก่อให้
เกิดการบาดเจบ็แก่ผูใ้ชไ้ด้

นาํกน้และหลังสว่นล่างของคณุมาใกลก้ับเกา้อีfนวดใหม้ากทีcสดุแลว้นัcงลงบนนัfน
การนัcงบนเกา้อีfนวดทีcถกูตอ้ง

หากไมรู่ส้กึถงึไหล่ในชว่งระยะเวลาหนึcง เครืcองจะปtดเครืcองโดยอัตโนมตัิ
• หลังจากนัfน หากคณุกดโหมดการนวดทีcตอ้งการ การนวดจะเร ิcมตน้เมืcอสมัผสัไหล่
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02. นัcงบนเกา้อีfนวดโดยใหต้ัวตรง

03. กดปdุมเปtด/ปtดบนตัวควบคมุ

2. วธิกีารใชง้าน



ในโหมด Manual มนัจะกะพรบิ
ในโหมดแมนนวล ผูใ้ชจ้ะเลือกโหมดการนวดดว้ยตนเองในขณะทีcโมดลูการนวดจะเลืcอนขfึนและลงซfําๆ กดปdุมแมนนวลบนตัวควบคมุเพืcอเลือกโหมดการนวด

ดว้ยตนเอง 6 โหมด

โหมดอัตโนมตัิทาํงานโดยอัตโนมตัิดว้ยการผสมผสานโหมดการนวด เชน่ การนวดและการแตะ เขา้กับฟaงก์ชนัการนวดดว้ยลมขณะทีc
เคลืcอนไปยงัโมดลูการนวด กดปdุมการนวดดว้ยลมบนตัวควบคมุเพืcอเลือกโหมดการนวดอัตโนมตัิ 6 โหมด

ในโหมดอัตโนมตัิ โหมดอัตโนมตัิจะเปqนแสง LED

02. การนวดดว้ยมอื

01. นวดอัตโนมตัิ

03. นวดจบ

3. การเลือกโหมดการนวด

หลักสตูร Auto 6 - POWER

ออโต ้4 - หลักสตูร WAIST

Auto 5 - หลักสตูร SLEEP

คู่มอืทีc 3 - การกดจดุ

Auto 3 - หลักสตูร RELAX ปtด

หลักสตูร Auto 2 - NECK/SHOULDER

หลักสตูร Auto 1 - VITALITY

คู่มอื 2 - การนวด

คู่มอื 1 - การผสม (เคาะ + นวด) คู่มอื 5 - การแตะ

คู่มอื 6 - รวม

คู่มอื 4 - การเคาะ

ปtด

• กดปdุม Manual บนตัวควบคมุเพืcอเลือกโหมดการนวดดว้ยตนเอง 6 โหมด

คู่มอื 4 > คู่มอื 5 > คู่มอื 6 > ปtด > คู่มอื 1.

• ระยะเวลาการนวดสาํหรบัแต่ละโหมดคือ 15 นาที

• ระยะเวลาในการนวดแต่ละคอรส์เร ิcมตน้คือ 15 นาที

• ระยะเวลาการนวดสาํหรบัแต่ละโหมดคือ 15 นาที

• หากคณุกดปdุม โหมดจะถกูเลือกตามลาํดับของ Manual 1 > Manual 2 > Manual 3 >

• หากคณุกดปdุม โหมดจะถกูเลือกตามลาํดับดังนีf อัตโนมตัิ 1 > อัตโนมตัิ 2 > อัตโนมตัิ 3 > อัตโนมตัิ 4 > อัตโนมตัิ 5 > อัตโนมตัิ 6 > ปtด > อัตโนมตัิ 1

• กดปdุมอัตโนมตัิบนตัวควบคมุเพืcอเลือกโหมดการนวดอัตโนมตัิ 6 โหมด

• หากการนวดเสรจ็สิfนแลว้ เกา้อีfจะยงัคงอยูใ่นตาํแหน่งสดุทา้ยจนกวา่คณุจะกดปdุมเปtด/ปtด
• เวลาใชง้านต่อเนืcองสงูสดุคือ 1 ชัcวโมง และเครืcองจะปtดอัตโนมตัิหลังจาก 1 ชัcวโมง ไมว่า่จะอยูใ่นโหมดการนวดใดกต็าม

• หากคณุกดปdุมเปtด/ปtดเปqนเวลา 3 วนิาทีระหวา่งใชง้าน ฟaงก์ชนัทัfงหมดจะสิfนสดุลง และเกา้อีfและโมดลูการนวดจะกลับสูต่าํแหน่งเร ิcมตน้
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เมืcอคณุกดปdุม Foot การนวดดว้ยลมจะทาํงานตามลาํดับของ Mixed (Foot air+foot roller) > Foot air > Foot roller > OFF > Mixed (Foot air+foot roller)

• เมืcอการนวดเทา้เปtดอยู ่(โหมดอัตโนมตัิ)

• เมืcอการนวดเทา้ปtดอยู ่(โหมดแมนนวลหรอืเปtดเครืcองเกา้อีfนวดและอยูใ่นโหมดสแตนด์บาย)

• ขณะกดปdุมลดตาํแหน่งลกูกลfิง โมดลูการนวดจะเคลืcอนลง

• เมืcอระบบนวดดว้ยลมเปtดอยู ่(โหมดอัตโนมตัิ)

เมืcอกดปdุม Airbag ระบบจะทาํงานตามลาํดับ OFF > Mixed (กระดกูเชงิกราน + ขา) > กระดกูเชงิกราน > ขา > OFF

เมืcอคณุกดปdุม Airbag การนวดดว้ยลมจะทาํงานตามลาํดับจาก ผสม (กระดกูเชงิกราน + ขา) > กระดกูเชงิกราน > ขา > ปtด > ผสม (กระดกูเชงิกราน + ขา)

• เมืcอระบบนวดลมปtดอยู ่(โหมดแมนนวลหรอืเปtดเครืcองเกา้อีfนวดและอยูใ่นโหมดสแตนด์บาย)

• ขณะกดปdุมปรบัตาํแหน่งลกูกลfิงขfึน โมดลูการนวดจะเคลืcอนขfึน

เริcมตน้แลว้

• ในระหวา่งการนวดแบบอัตโนมตัิ/ดว้ยตนเอง หากคณุกดปdุม "Roller Position Up/Down" ปdุมใดปdุมหนึcงหรอืทัfงสองปdุมพรอ้มกัน โมดลูการนวดจะหยดุทีcจดุทีcตอ้งการและ

กลับสูโ่หมดการนวดทีcเลือกไว ้• ในระหวา่งการนวดแบบคงทีc (โมดลูการนวดหยดุลง) ใหก้ดปdุม Roller Position Up/Down พรอ้มกันเพืcอกลับสูโ่หมดการนวดก่อนหนา้

เมืcอกดปdุม Foot มนัจะทาํงานตามลาํดับดังนีf OFF > Mixed (Foot air+Foot roller) > Foot air > Foot roller > OFF

• หลังจากยา้ยตาํแหน่งลกูกลfิงแลว้ โมดลูการนวดจะหยดุทีcจดุนัfนและนวดอยา่งเขม้ขน้

• อยา่งไรกต็าม ในโหมดแมนนวล 3 (การกดจดุ) ตาํแหน่งลกูกลfิงจะไมห่ยดุ แต่จะเปลีcยนทิศทาง

22

03. การปรบัตาํแหน่งลกูกลfิงนวด

01. นวดดว้ยถงุลมนิรภัย (สามารถนวดบรเิวณทีcตอ้งการระหวา่งอุ้งเชงิกรานและขาได)้

02. การนวดเทา้ (สามารถนวดบรเิวณทีcตอ้งการระหวา่งเทา้ได)้

4. วธิใีชง้านฟaงก์ชัcนเพิcมเติม

ฟตุแอร+์ลกูกลิfงเทา้ ลกูกลิfงเทา้

ปtดระบบนวดดว้ยลม

นวดเทา้ ปtด

ขา

อากาศเทา้

กระดกูเชงิกราน

กระดกูเชงิกราน+ขา
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• คณุสามารถเปtดหรอืปtดฟaงก์ชนัทาํความรอ้นไดโ้ดยกดปdุมทาํความรอ้น เครืcองทาํความรอ้นจะทาํความรอ้นทีcหลัง กระดกูเชงิกราน และขา (ซา้ย/ขวา) ใน
เวลาเดียวกัน

• การเปtดฟaงก์ชนัการทาํความรอ้น: หากคณุกดปdุมการทาํความรอ้นขณะทีcฟaงก์ชนัการทาํความรอ้นปtดอยู ่ไฟแสดงสถานะ LED จะเปtดตามลาํดับจากดา้น
ในไปดา้นนอก และฟaงก์ชนัการทาํความรอ้นจะเปtดขfึน

• การปtดฟaงก์ชนัการทาํความรอ้น: หากคณุกดปdุมการทาํความรอ้นขณะทีcฟaงก์ชนัการทาํความรอ้นเปtดอยู ่ไฟแสดงสถานะ LED จะดับลงตามลาํดับจากดา้น
นอกไปยงัดา้นใน และฟaงก์ชนัการทาํความรอ้นจะปtด

ตามลาํดับ 4 > 5 > 1 > 2 > 3 > 4.

ความเขม้ขน้ถกูนาํไปใชก้ับโมดลูการนวดและการนวดดว้ยอากาศในเวลาเดียวกัน

• ความเขม้ขน้เร ิcมตน้ของโหมดการนวดทัfงหมดคือ 3 และหากคณุกดปdุม โหมดต่างๆ จะถกูเลือก

• เมืcอความเขม้ขน้ของการนวดเพิcมขfึน ความเรว็ของลกูกลิfงนวดกจ็ะเพิcมขfึน และความเขม้ขน้ของอากาศกจ็ะเพิcมขfึนดว้ย

มคีวามเสีcยงต่อการไหมไ้ดห้ากใชง้านฟaงก์ชัcนทาํความรอ้นเปqนเวลานาน

05. ฟaงก์ชัcนการทาํความรอ้น (สามารถเปtดหรอืปtดฟaงก์ชัcนการทาํความรอ้นได)้

04. การปรบัความเขม้ขน้ (สามารถปรบัความเขม้ขน้ของลมและลกูกลิfงนวดได)้

ความเขม้ขน้ 5

เปtดระบบทาํความรอ้น

ความเขม้ขน้ 4

ปtดระบบทาํความรอ้น

ความเขม้ขน้ 3

ไฟติดต่อเนืcอง

ความเขม้ขน้ 2

ความเขม้ขน้ 1

ไฟดับตามลาํดับ



07. การปรบัมมุของเกา้อีfนวด (สามารถปรบัมมุของเกา้อีfนวดได)้

06. การปรบัตาํแหน่งการนวดขา (สามารถปรบัตาํแหน่งการนวดขาได)้

08. โหมดไรแ้รงโนม้ถ่วง
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การปรบัตาํแหน่งการนวดขาดว้ยลม (Manual)

การปรบัความยาวของการนวดเทา้ (แบบแมนนวล)

4. วธิใีชง้านฟaงก์ชัcนเพิcมเติม

ในเวลาเดียวกัน

• คณุสามารถปรบัมมุของเกา้อีfนวดไดโ้ดยการกดปdุมขfึน/ลงบนตัวควบคมุ

• หากคณุกดปdุมลง เกา้อีfจะนอนลงในขณะทีcกด สว่นหลังและขาจะทาํงาน

ในเวลาเดียวกัน

• สามารถปรบัความยาวของสว่นขาใหเ้หมาะกับสรรีะของคณุไดโ้ดยการดันลง

• หากคณุกดปdุมขfึน เกา้อีfจะตัfงขfึนในขณะทีcกด สว่นหลังและขาจะทาํงานทีc

• โมดลูการนวดสามารถเคลืcอนจากน่องไปจนถงึหวัเขา่ได้

• คณุสามารถจบัตรงกลางของโมดลูนวดขาและเลืcอนไปยงัตาํแหน่งทีcตอ้งการได้

• การตัfงค่า: หากคณุกดปdุม Zero Gravity เกา้อีfจะเคลืcอนทีcไปยงัมมุ Zero Gravity ดว้ยการสมัผสัเพยีงครัfงเดียว

• การปtดใชง้าน: หากคณุกดปdุมขfึน/ลงในโหมด Zero Gravity โหมด Zero Gravity จะถกูปtดใชง้าน หากคณุกดปdุม Zero Gravity ในโหมด Zero

Gravity โหมด Zero Gravity จะถกูปtดใชง้านและกลับสูต่าํแหน่งการนวดเร ิcมตน้



• ในการใชล้าํโพงบลทูธู ใหเ้ชืcอมต่อลาํโพงกับสมารท์โฟน คอมพวิเตอร ์ฯลฯ ผา่นทางบลทูธู

(หมายเลขซเีรยีล)'. (รหสัผา่น: 9999)

1. กดปdุมเปtด/ปtดบนตัวควบคมุคา้งไว ้3 วนิาที

1. ในระหวา่งการนวด ให ้กดปdุมเปtด/ปtดบนตัวควบคมุสัfนๆ (เปqนเวลา 1 วนิาที)

• หากคณุเปtดฟaงก์ชัcนบลทูธูของอปุกรณ์ทีcคณุตอ้งการเชืcอมต่อผา่นบลทูธู ระบบจะคน้หาตามชืcอ 'COWAY B02-*****

• หากเชืcอมต่อ Bluetooth กับอปุกรณ์อืcน ใหป้tดหรอืยกเลิกการเชืcอมต่อฟaงก์ชนั Bluetooth ของอปุกรณ์ทีcเชืcอมต่อกับลาํโพง ลงทะเบยีนหรอืเชืcอมต่อ Bluetooth กับอปุกรณ์ทีcตอ้งการ

• ลาํโพง Bluetooth อาจไมเ่ขา้กันไดก้ับอปุกรณ์บางรุ่น

-

สถานะก่อนหนา้ เวลาในการนวดจะไมร่วมในชว่งทีcหยดุชัcวคราวดว้ย

) จะกะพรบิ
หากกดปdุมสัfนๆ ขณะนวด ฟaงก์ชนัทัfงหมดจะหยดุชัcวคราวและไฟ LED 1, 3, 5

2. หากคณุกดปdุมสัfนๆ (1 วนิาที) ในระหวา่งชว่งหยดุชัcวคราว ขอ้ความจะดาํเนินการต่อใน

2. ปtดสวติชไ์ฟหลักทีcดา้นหลังของผลิตภัณฑ์

วนิาทีหรอืนานกวา่นัfน ตาํแหน่งของเกา้อีfนวดและลกูกลิfงนวดจะเลืcอนกลับไปสูต่าํแหน่งเดิม

10. การปtดเครืcอง

09. หยดุชัcวคราว

11. การใชล้าํโพงบลทูธู
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ผูค้วบคมุ

ตัวหลัก

26

เชด็ภายนอกและฝาปtดของผลิตภัณฑ์ดว้ยผา้แหง้นุ่ม

• เมืcอปนเปzfอน ใหช้บุผา้เลก็นอ้ยดว้ยนfําแลว้เชด็สิcงปนเปzfอนออก • อยา่ลืมเอาสว่นนfําทีcเหลือออก • ระวงัอยา่ใหส้ิcงแปลกปลอมเขา้ไป
ในขัfวชารจ์ USB

• เมืcอเปzfอน ใหช้บุผา้ดว้ยนfําเลก็นอ้ย แลว้เชด็คราบเปzfอนออก • อยา่ลืมเอานfําทีcเหลือออก • หา้มซกัผา้คลมุผลิตภัณฑ์ในเครืcองซกั
ผา้ เพราะอาจทาํใหผ้ลิตภัณฑ์เสยีหายได ้• หา้มรดีผา้คลมุ
ผลิตภัณฑ์ดว้ยเตารดี เพราะอาจทาํใหเ้กิดไฟไหมห้รอืผลิตภัณฑ์เสยีหายได้

• อยา่ลืมถอดปลัiกออกก่อนทาํความสะอาด • หา้มจุ่มผลิตภัณฑ์ลงในนfําหรอืฉีด
นfําทับผลิตภัณฑ์ • หา้มใชต้ัวทาํละลายอินทรยี ์(ทินเนอร ์ฯลฯ) สารฟอกขาว หรอืผงซกัฟอกทีcมี

คลอรนีหรอืสารกัดกรอ่นในการทาํความสะอาดผลิตภัณฑ์

เชด็ดว้ยผา้แหง้นุ่มๆ

1. วธิกีารทาํความสะอาด



กระเป�าใสโ่ทรศัพท์มอืถือ
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• หากมสีิcงปนเปzfอนจาํนวนมากภายใน ใหด้ดูสิcงปนเปzfอนเหล่านัfนออกดว้ยเครืcองดดูฝdุนแลว้เชด็ออก • หากมคีวามชfืนอยูภ่ายใน ใหเ้ชด็กระเป�าโทรศัพท์
มอืถือหลังจากเชด็ความชfืนออกแลว้

เชด็ดว้ยผา้แหง้นุ่มๆ



หากกดปdุมเปtด/ปtดเครืcองหลังจากทาํตามขัfนตอนทีcจาํเปqนแลว้ แต่
ผลิตภัณฑ์ยงัคงไมท่าํงานอยา่งถกูตอ้ง ใหห้ยดุใชผ้ลิตภัณฑ์ ถอดปลัiกไฟ และ
ติดต่อศูนยบ์รกิาร A/S

ติดต่อแครไ์ลน์

* หากผูใ้ชม้นีfําหนักตัfงแต่ 100 กิโลกรมัขfึนไปใชผ้ลิตภัณฑ์นีf โปรดระมดัระวงั เพราะอาจเกิดขfึน
ได้

ถงุลมนิรภัยไมท่าํงาน

28

เปtดสวติชไ์ฟดา้นหลัง

• มเีสยีงดังกกุกักเมืcอเคาะ

เสยีบปลัiกไฟและเตา้เสยีบใหถ้กูตอ้ง

• สายไฟทีcเกีcยวกับอากาศขาด

• เสยีงมอเตอรเ์กียรข์ณะนวดทาํงาน

ปลัiกไฟชาํรดุและการเชืcอมต่อลม้เหลว

ตรวจสอบวา่มสีารรบกวนรอบ ๆ ผลิตภัณฑ์หรอืไม่

• มพีfืนทีcดา้นหลังพนักพงิเพยีงพอสาํหรบัการนอน

ฟtวสห์ลดุออกจากเตา้เสยีบและ Power PBA ทาํงานผดิปกติ

ยงัไมไ่ดก้ดปdุมเปtด/ปtดบนตัวควบคมุ

ไมว่า่โหมดนวดจะอยูท่ีcใดกต็าม เครืcองจะปtดอัตโนมตัิเมืcอใชเ้กา้อีfนวดเปqนเวลา 1 ชัcวโมง กดปdุมเปtด/ปtดเพืcอรสีตารท์

• มเีสยีงดังกกุกักเมืcอลกูกลิfงนวดถกูัน

เปqนเสยีงทีcเกิดขfึนขณะใชง้านผลิตภัณฑ์ตามปกติ

ติดต่อแครไ์ลน์

• กาํจดัสารรบกวนระหวา่งพนักพงิและขา และใชง้านผลิตภัณฑ์

• ท่อเชืcอมต่ออากาศถกูถอดออก

กดปdุมเปtด/ปtดบนตัวควบคมุ

สวติชไ์ฟทีcดา้นหลังของผลิตภัณฑ์ไมส่ามารถเปtดได้

หากผลิตภัณฑ์ทาํงานปกติ ไมถ่ือวา่เปqนผลิตภัณฑ์ลม้เหลว
คณุใชแ้รงกับลกูกลิfงนวดมากเกินกวา่ทีcจาํเปqนหรอืไม่

ติดต่อแครไ์ลน์

กรณุาหมนุตัวเลก็นอ้ย

การสมัผสัทีcไมด่ีกับเตา้เสยีบปลัiกไฟ

• มเีสยีงเกิดขfึนในขณะทีcฟaงก์ชนัการนวดดว้ยลมกาํลังทาํงาน

ลง.

แรงเสยีดทานระหวา่งลกูกลิfงนวดและเบาะนัcง นีcไมใ่ชค่วามผดิปกติ แต่เปqนเพยีงอาการชัcวคราวทีcเกิดจากลกูกลิfงนวดขณะนวด

ปtดสวติชไ์ฟทีcดา้นหลังของผลิตภัณฑ์ รอประมาณ 5 วนิาที แลว้เปtดสวติชไ์ฟอีก
ครัfง

ตรวจสอบวา่เกา้อีfนวดกลับคืนสูต่าํแหน่งเร ิcมตน้หรอืไม่

มาตรการตอบโต้

ไฟไมห่มนุ
บน.

ลกูกลิfงนวดจะหยดุกะทันหนัใน
ระหวา่งการนวด

เสยีงดังมาก.

สนิคา้หยดุกะทันหนัขณะนวด

ตรวจสอบอาการ

ระหวา่งการใชง้าน ลกูกลิfงนวดจะติดอยูใ่น

ผา้ชัfนในหรอืเดง้กลับ

ฟaงก์ชัcนปรบัเอนไมท่าํงาน

1. การแกไ้ขปaญหา



• อาจมกีารเปลีcยนแปลงขอ้มูลจาํเพาะเพืcอปรบัปรงุประสทิธภิาพของผลิตภัณฑ์

เมcือวางลง 

แรงดันไฟฟgาทีcกาํหนด 220-240 โวลต์~, 50/60 เฮิรตซ์

58.5 กก.

กระแสตรง 5 โวลต์ 2 แอมปo

ชืcอสนิคา้

เมืcอตัfงขfึน

การใชพ้ลังงาน 130 วตัต์

ยูเอสบี

ขนาด
1 250 มม. (กวา้ง) X 740 มม. (ลกึ) X 1 030 มม. (สงู)

MC-B02 (Mine Plus)

นfําหนัก

ชืcอรุ่น

2. ขอ้มูลจาํเพาะ
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1 510 มม. 1510 มม. (กวา้ง) x 740 มม (ลึก) x 770 มม. (สงู)

โคเวย ์เอ็มซ-ีบ0ี2 ไมน์ พลัส เก้าอ้ีนวดไฟฟา้



3.การรบัประกัน

โปรดทราบวา่เงืcอนไขการรบัประกันผลิตภัณฑ์ของเราอาจมกีารเปลีcยนแปลงไดเ้ปqนครัfงคราวตามกฎหมายและขอ้บงัคับทีcเกีcยวขอ้งของมาเลเซยี

สาํหรบัเงืcอนไขการรบัประกันผลิตภัณฑ์โดยละเอียดเพิcมเติมกรณุาเยีcยมชมเวบ็ไซต์ของเรา

• โปรดดแูบบฟอรม์ใบสัcงซfือของคณุสาํหรบันโยบายพfืนฐานของเราสาํหรบัการรบัประกันผลิตภัณฑ์

30



31

บนัทกึ



User Manual

This product cannot be used if the voltage is different from that 
mentioned in the rating plate. For your safety and proper use of 
the product, please read this User Manual before use. 

Coway MC-B02 Mine Plus Massage Chair                              



Dear Coway customers
Thank you for using the Coway Massage Chair.
Please read this user manual carefully for the correct use and maintenance of the product.
You can refer to the user manual to troubleshoot product issues while using it.

Intended use: Helps temporarily relax specific muscles and helps increase blood circulation temporarily

LENOVO
Highlight
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1. Safety Information

  Warning: Indicates a case that may result in serious injury or death when violating instructions.

  Caution: Indicates a case that may result in minor injury or product damage when violating instructions.

Power

Do not use a damaged power plug or 
loose sockets.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not pull on the power plug to 
move the product.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not bend the power plug 
excessively or put it under a 
heavy object to avoid damage or 
deformation.
. There is a risk of electric shock or fire.

When the power area comes into 
contact with water, unplug the power 
plug and completely dry it prior to use.
. There is a risk of electric shock or fire.

Completely wipe off dust, water, etc., 
on the power plug’s pins and areas of 
contact with the pins.
. There is a risk of electric shock or fire.

Be sure to insert the power plug into 
a 220-240 V~, 50/60 Hz outlet.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not touch the power plug with wet 
hands.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not plug or unplug the power plug 
repeatedly.
. There is a risk of electric shock or fire.

Be sure to unplug the power cord 
while repairing or inspecting the 
product or changing its parts.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not connect multiple electronic 
devices to one power outlet. Always 
use a separate outlet for the product.
. There is a risk of electric shock or fire.
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If you don’t use it for a long time, then 
disconnect the power adapter.
. There is a risk of electric shock or fire.

If the power plug is damaged, do not 
attempt to replace the plug. Instead, 
contact the service center to replace it.
. There is a risk of electric shock or fire.

Never arbitrarily disassemble, repair, 
or remodel the product.
. �It may cause a product failure, and there is a risk 

of electric shock or fire.

Do not immerse the product in water 
or spray water over it.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not arbitrarily connect or modify 
the power plug.
. There is a risk of electric shock or fire.

Be careful not to let the power plug 
fall under the product.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not damage the power plug. Do 
not bring the product close to a 
heating device, or excessively bend, 
pull, tie, or twist it, or place a heavy 
object on the product.
. There is a risk of electric shock or fire.

Be careful not to let pets bite the 
power plug.
. There is a risk of electric shock or fire.

These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.
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1. Safety Information

  Warning: Indicates a case that may result in serious injury or death when violating instructions.

  Caution: Indicates a case that may result in minor injury or product damage when violating instructions.

Installation

Before using the product, check if the 
power is securely connected.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not install the product in a location 
that is highly humid, dusty, or 
exposed to splashes of water (rain).
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not install the product near an 
electric heating device.
. There is a risk of fire.

Do not use or store flammable gas or 
substance near the product.
. There is a risk of fire.

Install the product in a place where 
the floor is flat.
. �If the product is installed on a tilted surface, 

there is a risk of bodily harm or product damage.

Do not install the product in a wet 
or humid place such as a swimming 
pool or bathroom.
. There is a risk of electric shock and short circuit.

Install the rear part of the backrest at 
least 15 cm away from the wall and 
the front part of the leg massage part 
at least 50 cm away from the wall.
. There is a risk of product damage.

More than ��cm

More than ��cm

Do not apply excessive force or 
shock on the product.
. There is a risk of product damage.

After using the product, be sure to 
turn off the power button and unplug 
the power plug.
. There is a risk of electric shock or fire.
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Be careful not to let children or pets 
get under the chair, into the rear part, 
or the leg control part.
. �There is a risk of injury, such as getting jammed, 

pressure, and fracture.

The following patients shall not use 
the product:
. �People with sprain or symptoms of sudden 

contraction and disconnection of muscle.
. �Pregnant women in early pregnancy or 

immediately after giving birth.

Instruct children not to use the 
product alone or people who cannot 
express themselves not to use it.
Also, keep it out of reach of children.
. There is a risk of bodily harm.

A person who lacks physical, sensory, 
or mental abilities (including children) 
need supervision or instruction when 
using the product.
. There is a risk of bodily harm and product failure.

Please do not allow children to climb 
on or use the massage chair.
. There is a risk of fall, drop, or jam.

The following people should use the 
product after consulting a doctor. An 
accident may occur or something 
wrong with the body may occur.
. �Those who receive treatment from a doctor due 

to an accident or illness, or who have something 
wrong with the body

. �Users who have long-term hospital treatment or 
aftereffectChildren shall not play with the 

appliance.

During use by children (infants) During use by elderly people 
(vulnerable group)

Do not allow children or people who 
are not familiar with how to use the 
product to use it alone.

These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.
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1. Safety Information

  Warning: Indicates a case that may result in serious injury or death when violating instructions.

  Caution: Indicates a case that may result in minor injury or product damage when violating instructions.

During use by general users

Do not use the heating function for a 
long time.
. There is a risk of burn.

If you feel something wrong with your 
body while using the product (pain, 
rash, seizure, itching, etc.), stop using 
it immediately and consult a doctor.
. There is a risk of bodily harm and health problem.

Do not pull out the power forcibly 
while the product is operating.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not place any appliance that 
generates heat or moisture near the 
product.
. There is a risk of electric shock or fire.

In case of product failure, 
malfunction, product immersion or 
exposure to moisture, contact the 
service center.
. There is a risk of fire.

Do not use the product while your 
body is wet after taking a shower, or 
while your hair is wet after washing 
your hair.
. There is a risk of fire.

Do not place an electric blanket 
over the massage chair or use other 
heating devices together.
. There is a risk of electric shock or fire.

Do not touch the product with wet 
hands.
. There is a risk of electric shock.

Do not move the massage chair while 
the product is operating.
. �There is a risk of bodily harm, accident, and 

product failure.

Do not use the massage chair for 
more than 30 minutes per time. Do not 
massage too much or massage a specific 
body area for more than 5 minutes.
. There is a risk of bodily harm and accident.

��min
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These instructions are to keep you safe and to prevent property damage. 
Please carefully read the precautions and use the product correctly.

Do not use the product for any 
purpose other than use (sleeping, 
jumping, etc.).
. There is a risk of bodily harm and accident.

Get off the massage chair after the 
angle of the product is completely 
restored to the original state.
. �If you step down from the leg massage part, it 

may cause product failure and noise.

If the sheet is torn, stop using it 
immediately and contact the service 
center.
. There is a risk of bodily harm and accident.

If excessive pressure is used, there 
is a risk of physical injury, respiratory 
failure, suffocation, etc. caused by 
the product, so please be careful 
before use.

Do not sleep on the massage chair.
. There is a risk of bodily harm and accident.

Do not press the massage roller 
directly with your hand or step on it 
with your feet.
. There is a risk of bodily harm and product failure.

Do not sit or stand on the backrest or 
footrest of the massage chair.
. There is a risk of bodily harm and product 
failure.

When massaging the area around your 
neck, pay attention to the movement 
of the massage roller and refrain from 
massage with excessive force.
. There is a risk of bodily harm.

Do not place your hand directly 
between the massage rollers while 
the product is operating.
. There is a risk of bodily harm and product failure.

When using the product, do not use 
the product while wearing clothes 
that are too thin, such as bare skin or 
underwear.
. There is a risk of bodily harm and accident.
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1. Safety Information

  Warning: Indicates a case that may result in serious injury or death when violating instructions.

  Caution: Indicates a case that may result in minor injury or product damage when violating instructions.

During use by general users

When using the product, remove 
accessories (bracelets, rings, 
watches, etc.) before use.
. There is a risk of bodily harm and accident.

Empty your pockets (smartphone, 
wallet, keys, etc.) before using the 
product.
. There is a risk of bodily harm and accident.

Do not take in food or drink while 
using the product.
. There is a risk of bodily harm and accident.

When using a Bluetooth speaker, do 
not use it with huge volume for a long 
time.
. There is a risk of hearing damage.

Use a shielded cable when charging 
using the USB charging terminal.
. It may cause electric shock, fire or failure.
. �Shielded cable refers to a cable that is protected 

by wrapping aluminum foil around the wire or 
densely binding the wire with copper or steel in 
the form of a net to suppress noise coming from 
the outside/inside.

The shoulder position may not be 
correct for users with a height of 155 
cm or less and 180 cm or more.

The recommended user weight is 100 
kg or less.

Be careful not to get your feet caught 
by the product and the controller cord.
. There is a risk of bodily harm.
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Adjust the headrest pad by hand.
You can recline or remove the headrest pad as needed.
The adjustable leg massage module can be moved to massage the desired area from the calf to the knee.

Headrest pad

Back pad
Cell phone pocket

Foot airbag

Foot roller

Airbag

Controller

Adjustable leg 
massage airbag
(Calf‹-›Knee)

Speaker

Power plug Airbag cover Hip cushion

2. Parts Name

Product exterior

Other components

User manual User guide

This product cannot be used if the voltage is different from that 
mentioned in the rating plate. For your safety and proper use of 
the product, please read this User Manual before use. 

MY

MC-B02
User Manual

Power terminal

Main power switch

Foot cushion
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Patients who shall not use the product 
and users who need prescriptions

This product is for 220-240 V~, 50/60 Hz only. Be sure to connect the power plug to a grounded 220-240 V~, 50/60 Hz outlet.
The massage chair operates normally only if the power is connected. 

3. Check before use

 Warning

• The following patients shall not use the product:

① �Those who have been recognized as inappropriate to use 
the product by a doctor due to thrombosis, embolism, severe 
varicose vein, acute varicose vein, etc.

② Those who are suspected of acute cervical sprain (whiplash)
③ �Those with sprain or symptom of sudden contraction and 

disconnection of sprain or muscle
④ �Those who are in early pregnancy or immediately after childbirth
⑤ �Those who have backbone (spine) abnormality due to an 

accident or disease in the past, or a person whose backbone is 
bent left and right

⑥ Those with severe osteoporosis
⑦ Those with acute intestinal disease, severe heart failure
⑧ �Those with severe seizure symptoms or psychogenic diseases 

(perception disorder)
⑨ �Those who use an implantable electronic medical device such 

as an implantable pacemaker
⑩ �Those who have been recognized as having a loss of thermal 

sense due to a high degree of peripheral circulatory disturbance 
due to diabetes, etc.

⑪ Those who have or are concerned to have osteomyelitis
⑫ Those who have limited expression and body movement
⑬ �Those who are undergoing treatment for a diagnosed fracture
⑭ Those with schizophrenia or uncontrollable epilepsy
⑮ Those with a risk of bleeding due to pressure
⑯ �Those who with inflammation or trauma on the skin directly in 

contact with the product during use
⑰ Those with severe heart conditions
⑱ Those who are advised against use by a doctor's judgment
⑲ �Those who have recently undergone skin-related surgery (skin 

graft)
⑳ Those who have recently undergone surgery

• �The following people shall use the product after consulting 
a doctor.

① �Those who may have side effects due to the use of the product, 
such as pregnant women

② �Those whose body temperatures are higher than normal due to 
acute inflammation and chill

③ �Those who have with acute skin disease, malignant tumor, or 
other skin diseases

④ �Those who receive medical treatment and need stability 
accordingly

⑤ Those who feel other body abnormalities
➅ Those who have osteopenia
➆ �Those who have been diagnosed with or are undergoing 

treatment for conditions such as vertigo or dizziness
➇ Those who have an impaired sense of pain
➈ �Those who have symptoms of fever or are suffering from cancer
⑩ �Those who are undergoing treatment or have concerns about 

the recurrence of acute disc herniation or lumbar spinal stenosis
⑪ Those who show allergic or hypersensitivity reactions to heat
⑫ �Those who have various diseases or are suspected of having 

them
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  Precautions when a failure occurs

If a problem with the product occurs, please do not disassemble the product at your discretion. Additional product defects and 
accidents may occur. Before you call the Careline, check the user manual to take an action. If the problem is not solved, please 
contact the customer service center. We will handle it quickly.

 Precautions

• �If you have a disease for which you shall not use the product, 
check with your doctor as there is a concern about side 
effect caused by the use of the product.

• Check how to operate the product possible side effects.
• To use the product safely, start with a low-intensity massage.
• �Check the location of the “Power” button before using the 

product.
• Check the massage duration of the product.
• �If the cover of the product is torn or peeled off, clothes or hair 

may curl to cause a serious accident. Check if there is any 
abnormality in the appearance of the product.

• �When using the high-temperature setting, be cautious of 
burns and use in the appropriate temperature.

• �Use the product at a suitable temperature based on your 
physique and skin condition. If you have sensitive skin, set 
the temperature to a lower level.

• �Children, those who cannot adjust the temperature 
themselves, and those with reduced skin sensitivity should 
be cautious of the risk of low-temperature burns even when 
using the product at a low-temperature setting. (Always wear 
clothes while using the product.)

• �Be cautious of the hot surface of the product if you are 
sensitive to heat.

• �This product has a heating surface. Be careful if you are 
insensitive to heat.

Precautions before use

• �To use the product safely and conveniently, read the user 
manual thoroughly before use.

• �This product is an indoor device for household use only.  
Do not use it outdoors, commercially, for experiments, or for 
industrial purposes.

• �Be cautious of the risk of falling or slipping when getting on 
or off the product.

• �When disassembling the product, turn off the power through 
the controller and unplug the power plug.

• �Be careful not to let hands or any body parts get caught 
between the main body and the leg panel.

• Be careful while using the product's heating function.
• �Be cautious of potential vomiting or dizziness if used 

immediately after a meal, depending on your physical 
condition.

• �Do not plug other products or multiple products into a single 
power strip simultaneously.

• �Do not place flammable objects, such as blankets, on top of 
the product, except for the included components.

• �The color of the product may vary depending on the 
production batch.

• �Use the massage rollers without twisting your body, 
maintaining a proper posture.

• Do not use cosmetics or medications on the product.

Precautions during use
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3. Check before use

 Precautions

• �Check that there are no objects, people or pets around the 
product.

• �Before use, check that the device operates normally by 
pressing all the switches in order according to this manual.

• �Before use, adjust the reclining angle while fully erecting the 
reclining, and operate the product with a weak stimulus at first.

Check before using the product.

• �Be careful as the following side effects may occur due to 
the use of the product.

① Abrasion, contusion, bruise, stab, cut, etc.
② Damage to muscles, tendons, nerves, spine and etc., due to 
excessive use and pressure of the product
③ Skin diseases and burns, etc.
④ Fracture and dislocation, sprain, etc.
⑤ Respiratory/digestive disorders and suffocation, etc.

Possible side effects when using 
the product

• �If you feel any irritating pain or something wrong with your 
body, stop using the product immediately and see a doctor.

• �Avoid direct skin contact with the heating part and motor 
moving part of the product.

• Observe the massage duration of the product.
• �When using the product, do not use it together with other 

vibrators or electric mats.
• �More than 2 persons shall not use the product at the same 

time.
• �Make sure not to damage the massage area of the product 

with accessories. (hair ornaments, necklaces, wristwatches, 
bracelets, rings, etc.)

• �Use the product according to its intended purpose and the 
part of the product area.

Precautions during use

This product is for 220-240 V~, 50/60 Hz only. Be sure to connect the power plug to a grounded 220-240 V~, 50/60 Hz outlet.
The massage chair operates normally only if the power is connected. 
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 Precautions

When moving the product, do not 
arbitrarily move it and contact the 
Coway service center.

Please keep this User Manual in a 
safe place.

  Precautions when a failure occurs

If a problem with the product occurs, please do not disassemble the product at your discretion. Additional product defects and 
accidents may occur. Before you call the Careline, check the user manual to take an action. If the problem is not solved, please 
contact the customer service center. We will handle it quickly.

• �If you do not observe the use according to the user manual 
or failure to observe the precautions for use

• �If a product is repaired or remodeled by a third party 
other than the Coway service center, partner company, or 
designated engineer, thereby resulting in a failure or accident

• �If a failure occur due to natural disasters (fire, earthquake, 
flood, lightning, etc.)

• It may cause damage such as scratch to the floor.
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Power Button
Power: 3 seconds
Pause/Start: 1 seconds

Down button

LED indicator

Manual button

Heating button

Foot Massage button
Foot Air + rollerZero Gravity button

Intensity button

Roller position up button

1. Controller and Main Functions

Controller

Roller position down 
button

Airbag button

Auto Massage button

Up button

USB charging terminal
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Main functions

Power/Pause button
• �Press and hold the power button for about 

3 seconds to turn the device on or off.
• �When the power is turned on, the 

chair is laid down into the default 
massage posture.

• �If you press the Power button for 
about 3 seconds or longer during use, 
all functions are ended, and the chair 
and massage module return to their 
initial positions.

• �If a button is pressed briefly during 
the massage, all functions will pause 
and 3 LEDs (LED 1, 3, 5) will blink.

• �If you press the button briefly during 
the pause, massage is resumed in the 
previous state. The pause is excluded 
from the massage time.

Up button
• �The chair is erected while pressing the 

button.

Heating button
• �Turn on or off the power of the heating 

function.
• �The heating function operates 

simultaneously on the back, pelvis, 
and legs (left/right).
Caution: �There is a risk of burns if the 

heating function is used for a 
long time.

• �It operates for 15 minutes per 
operation and automatically turns off 
after 15 minutes.

Down button
• �The chair is laid down while pressing 

the button.

Foot Massage button
• �The Foot Massage activates the foot 

air massage and foot roller.

Foot air+foot roller

Foot air

Foot roller

Foot Massage OFF

Zero Gravity button
• �If you press the button, the chair is 

laid down into a Zero Gravity position.
• �If you adjust the angle of the chair in a 

zero-gravity position, the Zero Gravity 
mode is automatically canceled.

• �If you press the Zero Gravity button 
once more in the Zero Gravity position, 
the massage will return to the default 
position.
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1. Controller and Main Functions

Main functions

Auto Massage button
• �Press the button to select 6 automatic 

massage modes.
• �In manual mode, the indicator blinks.

Auto 1 - VITALITY course
Auto 2 - NECK/SHOULDER 
course
Auto 3 - RELAX course
Auto 4 - WAIST course
Auto 5 - SLEEP course
Auto 6 - POWER course
OFF

Roller position up/down button
• �You can move/fix the position of the 

massage roller.
• �However, in manual 3 (acupressure), 

the Roller position do not stop but 
change direction.

Intensity button
• Adjust intensity of the massage.
• �The initial intensity of all massage 

modes is 3, and if you press the 
button, modes are selected in the 
order of 4 > 5 > 1 > 2 > 3 > 4.

• �The intensity is applied to the 
massage module and air massage at 
the same time.

Intensity 1

Intensity 2

Intensity 3

Intensity 4

Intensity 5

Airbag button
• �You can massage a desired area 

among the pelvis and legs with air 
massage.

Pelvis+Legs

Pelvis

Legs

Air Massage OFF

Manual Massage button
• �Press the button to select 6 manual 

massage modes.
• In manual mode, it blinks.

Manual 1 - Mix 
(Knocking+Kneading)
Manual 2 - Kneading
Manual 3 - Acupressure
Manual 4 - Knocking
Manual 5 - Tapping
Manual 6 - Total
OFF
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2. How to Use

01. Turn on the power.

1. Insert the power plug into the massage chair.

2. Insert the power plug into the outlet.

3. Turn on the main power switch on the back of the product.
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2. How to Use

02. Sit on the massage chair in an upright position.

03. Press the Power button on the controller.

How to sit on a massage chair properly
Bring your buttocks and lower back as close as possible to the 
massage chair and sit on it.

• �Do not forcibly get out of the massage chair while it is moving. 
This may apply the force to the product to cause a product 
failure and injury to the user.

• �When using a Bluetooth speaker, set the volume appropriately. 
Huge noise may cause hearing loss.

• �If you press the Power button for about 3 seconds, the power is turned on and the massage 
chair is laid down in the default massage position. At this time, the LED indicator on the controller 
turns on sequentially.

• �After this, if you press a desired massage mode, the massage starts after the shoulders are sensed. 
If the shoulders are not sensed for a certain period, the power is automatically turned off.

• �If you select the massage mode while moving to the basic massage posture, the massage starts 
after moving to the basic massage posture completely.
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01. Auto Massage

02. Manual Massage

3. Massage Mode Selection

03. End massage
• The massage time for each default course is 15 minutes.
• �If you press the Power button for 3 seconds during use, all functions are ended, and the chair and massage module return to 

their initial positions.
• If the massage course is completed, the chair remains in the final position until you press the Power button.
• The maximum continuous use time is 1 hour, and the power is automatically turned off after 1 hour regardless of the massage mode.

In auto mode, auto mode is LED lighting.
The automatic mode operates automatically by combining massage modes such as massage 
and tapping with the air massage function while moving to the massage module. Press the Air 
Massage button on the controller to select 6 automatic massage courses.

Auto 1 -  VITALITY course Auto 5 -  SLEEP course

Auto 2 -  NECK/SHOULDER course Auto 6 -  POWER course

Auto 3 -  RELAX course OFF

Auto 4 -  WAIST course

• Press the Auto button on the controller to select 6 auto massage modes.
• �If you press the button, a mode is selected in the order of Auto 1 > Auto 2 > Auto 3 > Auto 4 > 

Auto 5 > Auto 6 > off > Auto 1.
• The massage time for each mode is 15 minutes.

In Manual mode, it blinks.
In Manual mode, a user manually selects the massage mode while the massage module 
moves up and down repeatedly. Press the Manual button on the controller to select 6 manual 
massage courses.

Manual 1 -  Mix(Knocking+Kneading) Manual 5 -  Tapping

Manual 2 -  Kneading Manual 6 -  Total

Manual 3 -  Acupressure OFF

Manual 4 -  Knocking

• Press the Manual button on the controller to select 6 manual massage modes.
• �If you press the button, a mode is selected in the order of Manual 1 > Manual 2 > Manual 3 > 

Manual 4 > Manual 5 > Manual 6 > off > Manual 1.
• The massage time for each mode is 15 minutes.
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4. How to Use Additional Functions

01. Airbag massage (You can massage a desired area among the pelvis and legs.)

• �When air massage is OFF (Manual mode or massage chair power is turned on and is in standby) 
When you press the Airbag button, the air massage operates in the order of Mixed (pelvis + 
Legs) > Pelvis > Legs > OFF > Mixed (pelvis + Legs).

• �When air massage is ON (Auto mode) 
When you press the Airbag button, it operates in the order of OFF > Mixed (pelvis + Legs) > 
Pelvis > Legs > OFF.

Pelvis+legs Legs

Pelvis Air Massage Off

02. Foot massage (You can massage a desired area among the foots.)

• �When foot massage is OFF (Manual mode or massage chair power is turned on and is in standby)
When you press the Foot button, the air massage operates in the order of Mixed (Foot air+foot 
roller) > Foot air > Foot roller > OFF > Mixed (Foot air+foot roller).

• �When foot massage is ON (Auto mode) 
When you press the Foot button, it operates in the order of OFF > Mixed (Foot air+foot roller) > 
Foot air > Foot roller > OFF.

Foot air+foot roller Foot roller

Foot air Foot Massage OFF

03. Adjusting the massage Roller position

• While pressing the Roller position up button, the massage module moves upward.
• While pressing the Roller position down button, the massage module moves downward.
• �After moving the Roller position, the massage module stops at that spot and intensive massage 

starts.
• �During automatic/manual massage operation, If you press either one or both of the "Roller 

Position Up/Down" buttons at the same time, the massage module stops at the desired spot and 
resume the selected massage mode. 

• �During the fixed massage operation (massage module stopped), press the Roller position 
up/down buttons at the same time to return to the previous massage mode.

• �However, in manual 3 (acupressure), the Roller position do not stop but change direction.
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05. Heating function (You can turn on or off the heating function.)

• �You can turn on or off the heating function by pressing the heating button. Heating is applied to 
on your back, pelvis and legs (left/right) at the same time.

• Turning on the heating function: �If you press the Heating button while the heating function is off, 
the LED indicator turns on sequentially from inner to outer,  
and the heating function is turned on.

Heating ON Sequential light on

• Turning off the heating function: �If you press the Heating button while the heating function is on, 
the LED indicator turns off sequentially from outer to inner,  
and the heating function is turned off.

Heating OFF Sequential light off

 There is a risk of burns if the heating function is used for a long time.

04. Adjusting the Intensity (You can adjust the intensity of air and massage rollers.)

• �As the massage intensity increases, the speed of the massage rollers increases and the air 
intensity increases.

• �The initial intensity of all massage modes is 3, and if you press the button, modes are selected 
in the order of 4 > 5 > 1 > 2 > 3 > 4. 
The intensity is applied to the massage module and air massage at the same time.

Intensity 1

Intensity 2

Intensity 3

Intensity 4

Intensity 5
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4. How to Use Additional Functions

07. Adjusting the angle of the chair (You can adjust the angle of the massage chair.)

• You can adjust the angle of the massage chair by pressing the Up/down button on the controller.

• �If you press the Down button, the chair is laid down while pressing. The back and legs operate 
at the same time.

• �If you press the Up button, the chair is erected while pressing. The back and legs operate at 
the same time.

08. Zero Gravity mode

• Setting: If you press the Zero Gravity button, the chair moves to the Zero Gravity angle with one touch.

• Deactivation: �If you press the Up/down button in Zero Gravity mode, the Zero Gravity mode is 
deactivated. If you press the Zero Gravity button in Zero Gravity mode, the Zero 
Gravity mode is deactivated and returns to the default massage position.

06. Adjusting the position of the leg massage (You can adjust the position of the leg massage.)

Adjusting the position of the leg air massage (Manual)
• You can hold the center of the leg massage module and move it to the desired position.
• The massage module can move from the calf to the knee.

Adjusting the length of the Foot Massage (Manual)
• The length of the leg part can be manually adjusted to fit your body type by pushing it downwards.
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11. Using a Bluetooth speaker

• To use the Bluetooth speaker, connect the speaker to a smartphone, computer, etc. via Bluetooth.
• �If you turn on the Bluetooth function of the device you want to connect via Bluetooth, it searches by name 'COWAY B02-***** 

(serial number)'. (Password: 9999)
• �If Bluetooth is connected to another device, turn off or disconnect the Bluetooth function of the device connected to the 

speaker, register or connect the Bluetooth with a desired device.
• Bluetooth speakers may not be compatible with some device models.

09. Pause

1. �During the massage operation, press the power button briefly on the controller (for 1 second). 
If a button is pressed briefly during the massage, all functions will pause and LED 1, 3, 5 
(  ) will blink.

2. �If you press the button briefly (1 second) during the pause, message is resumed in the 
previous state. The massage time is also excluded during the pause.

10. Turning off the power

1. �Press and hold the Power button on the controller for 3 
seconds or longer. The positions of the massage chair and the 
massage roller move back to the original places.

2. Turn off the main power switch on the back of the product.
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• Be sure to pull out the power plug before cleaning.
• Do not immerse the product in water or spray water over it.
• Do not use organic solvents (thinner, etc.), bleach, or detergents containing chlorine or abrasives to clean the product.

1. How to Clean

Main body

Controller

Wipe the exterior and cover of the product with a soft, dry cloth.

• When contaminated, wet a cloth slightly with water and wipe off the contaminant.
• Be sure to remove the remaining water.
• Do not wash the product cover in a washing machine. It may cause product damage.
• Do not iron the product cover with an iron. It may cause fire or product damage.

Wipe with a soft, dry cloth.

• When contaminated, wet a cloth slightly with water and wipe off the contaminant.
• Be sure to remove the remaining water.
• Be careful not to allow foreign substances to enter the USB charging terminal.
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Cell phone pocket

Wipe with a soft, dry cloth.

• If there are a lot of contaminants inside, absorb them with a vacuum cleaner and wipe them off.
• If there is moisture inside, wipe the cell phone pocket after removing the moisture.
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1. Troubleshooting
Symptom Check Countermeasure

Noise is loud. • �Sound occurred while the air massage function is 
operating

• Gear motor noise when the massage operates
• Rattling noise when tapping
• �Rattling sound as the massage rollers rub against 

each other 

It is a sound occurred during normal product 
operation.

Power does not turn 
on.

The power switch on the back of the product does 
not turn on. Turn on the power switch on the back.

Poor contact with the power plug socket Insert the power plug and socket correctly.

Damage and connection failure of the power plug Contact the Careline.

The fuse disconnected inside the power socket and 
the Power PBA malfunction Contact the Careline.

The Power button on the controller has not been 
pressed. Press the Power button on the controller.

The product stops 
suddenly during the 
massage.

Turn off the power switch on the back of the product, 
wait about 5 seconds, and then turn the power 
switch back on.  
Check whether the massage chair returns to its initial 
position.

If the power button is pressed after taking the 
necessary measures and the product still does not 
function properly, stop using the product, unplug 
the power plug, and contact the A/S center.

Regardless of the massage mode, the power is 
automatically turned off when the massage chair is 
used for 1 hour.

Press the power button to restart.

The massage roller 
stops suddenly during 
the massage.

Did you apply more force than necessary to the 
massage roller?

Please turn your body slightly.
If the product operates normally, it is not a product 
failure. 
* �If a user whose weight is 100 kg or more uses the product, 

be careful. This may happen.

The reclining function 
does not operate.

Check if there are any disturbance substances 
around the product.

• �Remove the disturbance substances between 
the backrest and the legs, and the operate the 
product.

• �Have enough space behind the backrest to lie 
down.

During operation, the 
massage roller gets 
caught in the inner 
cloth or bounces.

Friction between massage rollers and seat This is not a malfunction because it is a temporary 
symptom caused by the massage rollers during 
message.

The airbag does not 
operate.

• The air connection hose was disconnected.
• The wires related to air were broken.

Contact the Careline.
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• There may be changes to the specifications to improve the product’s performance.

2. Specification

Product name  Coway MC-B02 Mine Plus Massage Chair

Model name MC-B02 (Mine Plus)

Rated voltage 220-240 V~, 50/60 Hz

Power consumption 130 W

Size
When erected 1 250 mm (W) X 740 mm (D) X 1 030 mm (H)

When laid down 1 510 mm (W) X 740 mm (D) X 770 mm (H)

Weight 58.5 kg

USB DC 5 V   2 A
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3. Warranty
• �Please refer to your Sales Order Form for our basic policy for the product warranty.

For more detailed terms of the product warranty, please visit our website.
Please note that the terms of our product warranty are subject to change from time to time in
compliance with the relevant Malaysian laws and regulations.
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